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Bij het maken van dit boek zijn geen meeuwen mishandeld.
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opooktrein

Het was een koude, winderige dag aan het verkeerde eind
van november toen de narigheid terugkwam naar Owee
aan Zee. Natuurlijk had Violet dat het eerst in de gaten,
maar was ik, Herbert Citroen - gevonden-voorwerper in
het Grand Hotel Nautilus - degene die al vanaf het begin
een onprettig gevoel had. Een onprettig gevoel dat opkwam
toen we eropuit werden gestuurd om een onbekende hotel-
gast af te halen op het bouwvallige treinstation van het
stadje.

‘Tk wist niet eens dat er in Owee aan Zee een station was,
zegt Violet als we langs de loketten in de tochtige stations-
hal naar het perron lopen. Het roestige oude spoor ernaast
verdwijnt in de gapende mond van een tunnel die lang
geleden in de Oweerots is uitgehouwen. ‘Het lijkt meer op

de ingang naar een spooktrein’



‘Pah!” zegt meneer Mollusk met een nijdige blik naar de
dode bladeren die over het perron waaien, en die ene flakke-
rende victoriaanse lamp die ze beschijnt. Het stationsbord
met WELKOM IN OWEE AAN ZEE kraakt als een verbroken
belofte — het gezichtje en de straaltjes zijn nauwelijks te
zien door een beroet spinnenweb dat niemand meer zal
wegvegen voor het weer lente is. De wind kreunt om de
smeedijzeren pijlers die de stationsoverkapping omhoog-
houden en ergens vandaan komt een hardnekkig gedreun
dat ik niet kan thuisbrengen.

‘Geen wonder dat we ’s winters zo weinig gasten krijgen,
voegt de hotelmanager er met een huivering aan toe.

Als ik naar mijn twee metgezellen kijk, aarzelt mijn ge-
zicht tussen een lachje en een frons. Het gebeurt niet elke
dag dat ik op stap ben met mijn beste vriendin, Violet
Purperwier, en de ellendige oude manager van het Grand
Hotel Nautilus. Het is een vreemd gevoel om met hen
allebei tegelijk om te gaan.

‘Er is geen echte dienstregeling meer;, leg ik Violet uit.
‘Het is tegenwoordig meer een toeristische attractie.

De trein — met een antieke stoomlocomotief die Betusa-
lem heet - rijdt in de zomermaanden hijgend en puffend
heen en weer over het oude spoorlijntje boven op de klif
en stopt onderweg bij een paar halfvergeten dorpjes. De
emmers-en-schepjes-toeristen die erin rijden, zullen het
wel schilderachtig vinden. Maar schilderachtig is zon woord

dat zodra het weer omslaat en de donkere winter dichterbij



komt, makkelijk kan overgaan in o wee. En toch rijdt de trein
nog steeds weleens buiten het seizoen - als klifinstortingen
en gestoorde weersomstandigheden het toelaten. Maar je
zou zelf wel behoorlijk gestoord moeten zijn om er dan ge-
bruik van te maken, en dat is ook de reden dat ik diep weg-
gedoken in een jas en een sjaal tegen de ijzige kou naast
Violet sta en ‘Ik heb hier een onprettig gevoel bij mompel
terwijl we wachten tot de oude Betusalem zijn geheimzin-
nige gast naar het stadje brengt.

‘En u heeft echt geen idee wie het is?’ vraagt Violet aan de
hotelmanager. Ze negeert mijn onprettige gevoel en haalt
een gekreukeld zakje met rumfudge van mevrouw Fossiel
uit haar jaszak. ‘Die speciale gast?’

‘Nee, zeker niet, snauwt meneer Mollusk, en hij kijkt haar
aan. Zijn snor staat nijdig overeind. ‘En waarom dat jou iets
aangaat, weet ik ook niet. Ik ben hier als afgevaardigde van
het Grand Hotel Nautilus, in opdracht van lady Kraken in
eigen persoon. Herbert Citroen is hier om de bagage te dra-
gen en te doen wat hem wordt gezegd. Vertel me nog een
keer, meisje, wat jij hier doet’

Violet haalt haar schouders op.

‘Misschien ben ik een treinspotter, antwoordt ze met een
lief onschuldig gezicht dat niet bepaald bij haar past. ‘En
ben ik hier om... een trein te spotten’

‘Pfit!” sputtert meneer Mollusk. ‘Echt niet! Jij bent hier
om je aan onze vip te vergapen en dat Citroenjoch van zijn

werk te houden, zoals gewoonlijk. Maar ik waarschuw je,



Violet Purperwier: hare ladyschap heeft opdracht gegeven
tot een Grand Nautilus-welkom voor deze hoogst speciale
persoon, en daarbij loop jij ons niet voor de voeten.

En hij probeert er belangrijk uit te zien terwijl hij met een
zakdoek de restanten van zijn pfft! uit zijn snor veegt.

‘Dus het kan echt iedereen zijn?’ vraagt Violet met grote
ogen. ‘Misschien een filmster! Of een sportkampioen, of..]
en ze mikt opgewonden een stuk fudge in haar mond en
houdt daarna mij het zakje voor, .. of een geheimzinnige
persoon met een duister verleden, die met zijn komst een
heel nieuw avontuur in gang zet!’

De hotelmanager fronst geérgerd zijn wenkbrauwen en
slaat mijn hand weg van het zakje.

‘Geen snoep onder diensttijd! En geen duistere verledens
of avonturen, dank je feestelijk. Als het aan mij lag - O, wat
is dat geluid toch?’

Het dreunende geluid, dat we daarnet ook al hoorden, is
luider geworden.

‘Het... begin ik, en mijn onprettige gevoel gaat over in een
ontzettend onprettig gevoel. ‘Het klinkt als voetstappen. Op
het dak!”

‘Onzin!” snuift meneer Mollusk. Hij kijkt naar de krake-
rige houten overkapping boven het perron. “‘Waarom zou
daar iemand zijn? Boven ons? En naar dat... dat gat daar
lopen? Dreunend en bonkend met de trage, onzekere,

afschuwelijke schuifelgang van een... van een...



Hij slikt.

‘Van een zombie?’ opper ik, waarop de Mollusk verstijft
van angst.

Langzaam kijken we alle drie naar het winderige gat in
het perrondak terwijl de... wat het ook is... dichterbij komt.

Bonk... bonk...

Bonk!

Vlak bij het gat houdt het geluid ineens op.

En er gebeurt niets.

‘Misschien is het toch een spooktrein;, zegt Violet opge-
wekt voor ze een nieuw blok fudge in haar mond stopt. “‘Wat
spannend!’

‘Ach, kom!” Meneer Mollusk vermant zich. Tk weet zeker
dat er een volkomen redelijke verklaring voor -’

En dat is het moment waarop, met angstaanjagend gekrijs

van wanhoop, het spook verschijnt!
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